Instrukcja YY)
uzytkownika

TERMOJET

GRANDLIFT 150-370DW

Stacja pompowania $ciekdw
Dwupompowa - 2x3,7 kW —

UWAGA! Przed montazem nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje. Wyrobu nie

wolno stosowaé w placéwkach medycznych, w ktérych istnieje potencjalne zagrozenie
urazem, ani do przettaczania cieczy innych niz Scieki bytowe opisane w rozdziale 1.




1. Opis wyrobu

Zastosowanie. Do odprowadzania $ciekdw z pomieszcze potozonych ponizej poziomu
kanalizacji grawitacyjnej, m.in. w piwnicach domow i mieszkan.

Liczba pomp. 2 szt. — uktad dwupompowy
Medium. Scieki bytowe i kanalizacyjne

Temperatura wody w pracy. 45 °C, krotkotrwale 65 °C. Maksymalna liczba zatgczen: 60 na
godzine.

Uktad sterowania. Inteligentny programowalny sterownik z wyswietlaczem LCD.
Zabezpieczenie przed przecigzeniem, przegrzaniem i praca na sucho; pokazuje stan pracy
pompy i umozliwia regulacje poziomu wtgczania i wytgczania.

Czujnik poziomu. Mechaniczna trwatos¢ czujnika — do miliona cykli.

Wirnik. Wirnik wirowy. Pétotwarty wirnik wytwarza przeptyw wirowy i nadaje sie do cieczy
zawierajacych duzo zanieczyszczen oraz dtugie materiaty wtokniste.

Uszczelnienie. Podwojne uszczelnienia mechaniczne EKK
tozyska. tozyska TPI w szczelnej oprawie, do ciezkich warunkéw pracy

Stopien ochrony. Sterownik: IP54. Zewnetrzna obudowa elektrycznego bloku sterowania:
IP68

Zbiornik na $cieki. Korpus zbiornika z PE, grubo$¢ $cianki ok. 10 mm; pojemno$¢ ok. 150 L.
Pojemnos$c¢ uzyteczna: wejécie wysokie — 120 L; wejscie niskie — 60 L.

Materiaty
Czesé Materiat
Zbiornik na scieki Polietylen wysokiej gestosci (HDPE)
Korpus pompy HT250 + SUS304
Wirnik HT250
Wat Sus410
Uszczelnienie mechaniczne SiC/SiC
Zawor dyskowy Kauczuk nitrylowy, SUS304
Przetacznik poziomu PE, SUS304
Sruby, opaski SUS304
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2. Warunki montazu

2.1 Sprawdz, czy urzadzenie i akcesoria sg zgodne z dokumentem dostawy.

2.2 Upewnij sie, ze w miejscu montazu jest zasilanie elektryczne (sprawdz, czy stacja pracuje
przy napieciu 220 V czy 380 V).

2.3 Upewnij sie, ze wneka na urzadzenie jest rowna i nie stoi w niej woda.

2.4 Niezbedne narzedzia:

Narzedzie Rozmiar Do czego stuzy

Klucz ptaski 24 mm Sruby mocujace kotnierz wyjsciowy

Klucz nasadowy 13 mm Sruba opaski zacisku wyjscia

Klucz nasadowy 13 mm Sruby mocujace kotnierz wejsciowy

Wkretak ptaski / krzyzowy = Zaciski przytaczeniowe inteligentnego sterownika
Pita otworowa bimetaliczna = 150 mm Otwor wejsciowy

Wiertarka elektryczna Otwor wejsciowy

Klej do rur PVC (do wody) Podtaczenie rur PVC do wyjscia wody
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3. Podtaczenie wyjscia

Stacja ma tylko jedno wyjscie: rure PVC do instalacji wodnych o $rednicy zewnetrznej 90 mm
lub ocynkowang rure stalowg DN80. £aczy sie jg z rurg wyj$ciowg na miejscu za pomoca
kotnierza lub ztacza elastycznego; za pomocg reduktoréw mozna dopasowac jg do $rednicy
rurociggu na miejscu.

Wyjécie DN8O

\

Do potaczenia rury wyj$ciowej stosuje sie specjalny klej. Nalezy uzyé kleju PVC do
instalacji wodnych. Stacja jest dostarczana z zaworem zwrotnym; podczas montazu na
rurze wyjéciowej nalezy zamontowaé zawér odcinajacy.

4. Podtaczenie otworu wentylacyjnego

Otwor wentylacyjny mozna podtaczy¢ do rury odptywowej PVC o $rednicy zewnetrznej 50
mm. Jezeli srednica rury na miejscu jest inna, przed podtgczeniem do otworu wentylacyjnego
mozna jg zmniejszy¢ reduktorem. Rura wentylacyjna jest mocowana do urzadzenia opaska ze
stali nierdzewnej (dostarczang w komplecie).

Otwor
wentylacyjny @50

Rure wentylacyjna nalezy wyprowadzi¢ powyzej dachu lub na zewnatrz budynku, nad
terenem zielonym.
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5. Podtaczenie wejsc¢

Stacja dwupompowa ma trzy otwory wejéciowe @160, cztery @110 oraz jeden otwor
wejsciowy @50. Zaleznie od potrzeb w miejscu montazu nalezy wybra¢ odpowiedni otwor
wejsciowy i rurociag przytaczeniowy.

Weijscie @100
Wejscie @50 L
i - ~Wejscie @50
Otwor wejsciowy . = i
z plytg Otwor wejsciowy
mimosrodowag z piyty

mimosrodowg

Montaz ptyty mimosrodowej

Akcesoria do podtaczenia otworéw wejsciowych:

=

Gumowy kompensator @110 (taczy wejscie wody Gumowy kompensator @50 (taczy wejscie wody w
w gornej czesci zbiornika z otworami wejsciowymi  goérnej czesci zbiornika z otworami wejsciowymi
po obu stronach) po obu stronach)

O
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Montaz ptyty mimosrodowej

Plyta dociskowa kolnierza Plyta dociskowa
wejsciowego olnierza wejéciowego
6 wkretow 210 6 wkretow &10
3 8
\ Mimosrodowa plyta
wejéciowa (do rury ¥ L
- PVC De110) Wejscie wody (rura PVC
Gumowy De160)
umowy pierscien
PlefSCIG uszczelniajgcy
uszczelniaj

OOO

Podczas montazu kotnierza najpierw obro¢ i ustaw potozenie otworu mimosrodowego, a
dopiero potem dokre¢ sruby. Otwér mimosrodowy mozna zdjaé, aby podtaczy¢ rure PVC
@160 (wszystkie otwory kotnierzowe majg $rednice 150 mm).

Kolejnos¢ montazu

Niezbedne narzedzia: wiertarka elektryczna, pity otworowe 100 mm (do otworu wejsciowego
wody), pity otworowe 32 mm (do otworu wej$ciowego wody i otwordéw wentylacyjnych),
wkretak ptaski.

1. Przygotuj narzedzia 2. Ustaw pite otworowg 3. Wiekszy koniec tgcznika 4. Mniejszy koniec
wzgledem otworu elastycznego jest facznika elastycznego jest
pozycjonujacego zamocowany na obudowie zamocowany na rurze

doprowadzajgcej wode

Uwaga: ilustracje montazu majg charakter pogladowy. Rézne modele moga miec¢ rézne obudowy lub
potozenie otworow.
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6. Schemat montazu

Otwor wentylacyjny znajduje
sie powyzej dachu
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7. Wykaz czesci
Poz. Opis akcesorium Dane techniczne i
wymiary
1 Sterownik NK-1
2 Elastyczne ztagcze wentylacji DN40
3 Elastyczne ztacze wejscia DN100
4 Elastyczne ztacze wyjscia DN80
5 Kotnierz wejéciowy DN100
6 Kotnierz wyjsciowy DN80
7 Zawor odcinajacy wejscia DN100
8 Zawor odcinajacy wyjscia DN80
9 Zawor odcinajacy na wyjsciu DN40
pompy pomochiczej
10 Pompa pomocnicza /
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Miejska siec
kanalizacyjna

Ilos¢  Uwagi

1 Standard
1 Standard
1 Standard
1 Standard
1 Standard
1 Standard
1 Opcjonalnie
1 Opcjonalnie
1 Opcjonalnie
1 Opcjonalnie



8. Postepowanie w razie usterek

UWAGA Przed rozpoczeciem obstugi pompy wytacz gtdwny wytacznik automatyczny, odtacz
pompe od sieci, upewnij sig, ze nikt nie stoi w wodzie, i zatdéz obuwie z izolowang podeszwa.
W razie zalania skontaktuj sie z miejscowym zaktadem energetycznym lub uprawnionym
elektrykiem w celu odtaczenia zasilania przed demontazem rur.

UWAGA Pompa zawiera olej chtodzacy i nagrzewa sie podczas pracy pod ci$nieniem — po
odtaczeniu zasilania odczekaj 2,5 godziny, zanim przystgpisz do jakiejkolwiek obstugi. Jezeli
mimo sprawdzenia ponizszych punktow problem nie ustepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem. Nie prébuj naprawiaé ani rozbiera¢ pompy ani innych czesci.

Nieprawidtowa Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze

sytuacja

A. Pompa nie Niskie napiecie, przepalony Bezpiecznik i obwdd
uruchomita sie. bezpiecznik, przerwany obwadd elektryczny powinien sprawdzié¢

wykwalifikowany elektryk

Zablokowany wirnik Skontaktuj sie z dystrybutorem
Zwarcie w silniku lub w przewodach Skontaktuj sie z dystrybutorem
Na przetgczniku ptywakowym sa Usun zanieczyszczenia

zanieczyszczenia

B. Przegrzanie silnika Btad napiecia, ujemna wysokos$¢ Skontaktuj sie z dystrybutorem
spowodowato podnoszenia (wysokos¢ wyjscia nizsza
wytgczenie zasilania niz wysoko$¢ pompy), zablokowany
lub przepalenie wirnik lub uszczelnienie watu, zwarcie
bezpiecznika. w kondensatorze, przekazniku lub
silniku.
C. Pompa wtgcza sie i Zawor zwrotny zablokowany lub Skontaktuj sie z dystrybutorem
wytgcza zbyt czesto. nieobecny, zadziatato zabezpieczenie

termiczne przed przeciazeniem albo
uszkodzony ptywak.
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8. Postepowanie w razie usterek

Nieprawidtowa
sytuacja

D. Pompa nie
zatrzymuje sie.

E. Pompa pracuje

normalnie, ale nie
pompuje wody lub
przeptyw jest zbyt
maty.

F. Wysokoéc¢
podnoszenia lub
wydajnos$é maleja po
uptywie zwyktego
okresu uzytkowania.

G. Wyciek ze zbiornika
lub armatury.
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Mozliwe przyczyny

Pod ptywakiem znajduja sie
zanieczyszczenia.

Uszkodzony przetgcznik ptywakowy

Wokot wejscia wody sa
zanieczyszczenia.

Zatkana rura wyj$ciowa

Zbyt niskie lub nieprawidtowe napiecie

Uszkodzony wirnik

Nieprawidtowa praca silnika, wady
kondensatora, powietrze w wodzie lub
zasysanie powietrza do komory pompy

Zapowietrzenie pompy

Ustawiona wysoko$¢ podnoszenia
przekracza obliczeniowa wysokosé
podnoszenia uktadu.

Zatkanie rurociggu lub zaworu
zwrotnego. Substancje $cierne i
szkodliwe $rodki chemiczne
uszkadzajg wirnik i pompe.

Srodki zaradcze

Usun zanieczyszczenia wokot
ptywaka.

Skontaktuj sie z dystrybutorem

Oczy$c¢ obszar wokot wejscia
wody

W razie potrzeby zdemontuj
rure wyjsciowg i wyptucz
zanieczyszczenia.

Instalacje elektryczng budynku
powinien sprawdzi¢
wykwalifikowany elektryk

Skontaktuj si¢ z dystrybutorem

Skontaktuj si¢ z dystrybutorem

Upewnij sie, ze otwory
wentylacyjne w rurze
wyjsciowej nie sg zatkane.

Wymien rure wyjéciowa lub
skontaktuj sie ze sprzedawca.

Sprawdz rury, wtacz urzadzenie
i skontroluj jego prace.

Doktadnie dokre¢ potaczenia
rur (stosujac $rodek poslizgowy
do rur wodociggowych) i sruby,
sprawdz potozenie uszczelki i
rownomiernie dokrec gorng
pokrywe. Nie dokrecaj zbyt
mocno.



9. Rysunek wymiarowy

Wejscie DN40 (250)

Otwér wentylacyjny
WN4O (@50)

Wyjscie DN8O (@90)

537

140

Otwor wejsciowy
DN150/DN40

(@160/@50), DN100
== m j==] @110), regulowana
ysoko$¢ od 255 do 305

\ZOtw('or wejsciowy

DN150/DN40 (2160/250),
DN100 (@110), regulowana
wysokos¢ od 155 do 205

Wymiary w mm
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Dane techniczne — GRANDLIFT 150-370DW

Parametr

Typ

Moc

Napiecie

Maks. wysoko$¢ podnoszenia
Maks. wydajnos¢
Pojemnos¢ zbiornika
Maks. przelot czastek
Wejscie

Wyijscie

Wentylacja

Zawor zwrotny

Klasa ochrony

Masa

Wartosé

Stacja pompowania $ciekdw, dwupompowa, z
pompa tnaca

2x3,7 kW
3x380V
26,5m

71 m3/h

1501

60 mm

DN150 / DN100
DN80

DN40

DN8O0 (w zestawie)
IP68 (pompa)

135 kg

Dane techniczne wedtug karty produktu na stronie termojet.pl. Dane z rozdziatéw 1-9 pochodza z instrukcji

producenta.
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Notatki
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Notatki
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Dane wyrobu

Wyrdb Stacja pompowania $ciekdw Termojet
GRANDLIFT 150-370DW

Producent Termojet

Importer TERMOJET sp. zo.0., NIP 6272474666

Adres ul. Gdanska 27, 41-800 Zabrze, Polska

Kontakt +48 512 270 648 - biuro@termojet.pl
termojet.pl

Przechowywanie i transport

Wyréb nalezy przechowywac¢ w opakowaniu producenta, w magazynach ogrzewanych lub
nieogrzewanych — nie blizej niz metr od urzadzen grzewczych — albo pod zadaszeniem, w
warunkach wykluczajgcych uszkodzenia mechaniczne.

Dopuszczalna temperatura przechowywania i transportu wynosi od -20 do +50 °C. Wyréb mozna
przewozi¢ dowolnym srodkiem transportu zgodnie z przepisami przewozowymi obowigzujacymi dla
danego rodzaju transportu. Podczas przewozu nalezy chroni¢ wyrdb przed uderzeniami,
obciazeniami mechanicznymi i zarysowaniem powierzchni.

Utylizacja

Wyrdéb jest sprzetem elektrycznym i po zakonczeniu eksploatacji nie moze byé wyrzucany razem z
odpadami komunalnymi. Symbol przekreslonego kosza na tabliczce znamionowej oznacza, ze
zuzyty sprzet podlega selektywnej zbidrce.

Zuzyty wyrob nalezy przekazac do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego albo zwrocic sprzedawcy przy zakupie nowego wyrobu tego samego rodzaju.
Prawidtowa utylizacja pozwala odzyskac surowce i zapobiega przedostawaniu sie substancji
szkodliwych do $rodowiska.

Odbiodr i badania

Wyroby objete niniejszg instrukcja zostaty wykonane, zbadane i odebrane zgodnie z obowiazujaca
dokumentacja techniczng producenta.



Gwarancja

Producent gwarantuje zgodno$¢ wyrobu z wymaganiami bezpieczenstwa pod warunkiem
przestrzegania przez uzytkownika zasad podanych w niniejszej instrukgji.

Okres uzywalnosci wyrobu przy przestrzeganiu niniejszej instrukcji i wykonywaniu wymaganych
czynnosci serwisowych wynosi 10 lat od dnia wydania wyrobu uzytkownikowi.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy, nie dtuzej jednak niz okres uzywalnosci
wyrobu.

Gwarancja obejmuje wszystkie wady powstate z winy producenta i nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych przez:

e nieprzestrzeganie opisanych tu warunkéw przechowywania, montazu, préb, eksploatacji lub
obstugi;

e nieprawidtowy transport albo zatadunek i roztadunek;

e dziatanie substancji agresywnych wobec materiatéw wyrobu;

e pozar, kleske zywiotowg lub site wyzsza;

e dziatania uzytkownika albo ingerencje osob trzecich w konstrukcje wyrobu.

Wyroby, ktdre ulegty awarii w okresie gwarancji wskutek wady produkcyjnej, sg naprawiane lub
wymieniane bezptatnie. Jezeli reklamacja okaze sie nieuzasadniona, koszty diagnostyki i ekspertyzy
ponosi kupujacy.

Do rozpatrzenia reklamacji potrzebne sa: zgtoszenie w dowolnej formie z danymi kontaktowymi,
adresem instalacji i opisem wady; dowod zakupu; zdjecia wadliwego wyrobu, w tym zdjecia
wykonane w miejscu montazu; kopia wypetnionej karty gwarancyjnej.

Reklamacje przyjmuje: TERMOJET sp. z 0.0., ul. Gdanska 27, 41-800 Zabrze, Polska. Telefon +48
512 270 648, e-mail biuro@termojet.pl.

Niniejsza gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian w konstrukcji wyrobu «Stacja pompowania $ciekow
Termojet GRANDLIFT 150-370DW», ktore nie pogarszaja jego jakosci.



Karta gwarancyjna

do dokumentu dostawy nr z dnia 20

Wyréb: Stacja pompowania sciekdéw Termojet GRANDLIFT 150-370DW

Lp. Nr katalogowy Ilo$é Uwagi

1

Okres gwarancji — 24 miesiace od daty sprzedazy.

Zapoznatem sie z warunkami gwarancji oraz instrukcjg montazu i eksploatacji i akceptuje je:

Kupujacy (podpis) Sprzedawca (podpis)

Data sprzedazy Pieczec
sprzedawcy



Yy
TERMOJET

GRANDLIFT 150-370DW

Sewage lifting station iy
Twin-pump - 2x3.7 kW —

WARNING! Read this manual carefully before installation. The product must not be used
in medical facilities where there is a potential risk of injury, nor for pumping liquids other

than the domestic waste water described in section 1.




1. Product description

Application. For draining waste water from rooms located below the level of the gravity
sewer, including basements of houses and flats.

Number of pumps. 2 — twin-pump system
Pumped medium. Domestic waste water and sewage
Operating water temperature. 45 °C, briefly 65 °C. Maximum number of starts: 60 per hour.

Control system. Intelligent programmable control unit with LCD display. Overload,
overheating and dry-run protection; shows the operating state of the pump and allows the
start/stop level to be adjusted.

Level switch. Mechanical life of the switch — up to one million cycles.

Impeller. Vortex impeller. The semi-open impeller creates a vortex flow and is suitable for
liquids containing many impurities and long fibrous materials.

Sealing. Double mechanical seals EKK
Bearings. TPI bearings with sealed coating, for heavy-duty operation
Protection. Control unit: IP54. Outer housing of the electrical control unit: IP68

Water tank. PE tank body, wall thickness approx. 10 mm; capacity approx. 150 L. Effective
volume: high-levelinlet — 120 [; low-level inlet — 60 L.

Materials
Part Material
Water collection tank High-density polyethylene (HDPE)
Pump body HT250 + SUS304
Impeller HT250
Shaft SUS410
Mechanical seal SiC/SiC
Disc valve Nitrile rubber, SUS304
Level switch PE, SUS304
Screws, clamps SUS304
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2. Installation requirements

2.1 Check that the equipment and accessories match the delivery note.

2.2 Make sure that electrical power is available at the installation site (check whether the

station runs on 220 V or 380 V).

2.3 Make sure the pit for the equipment is level and free of standing water.

2.4 Tools required:

Tool

Open-end spanner
Socket spanner
Socket spanner
Screwdriver
Bi-metal hole saw
Electric drill

PVC pipe glue (water supply)

Termojet - termojet.pl

Size

24 mm

13 mm

13 mm

slotted / Phillips

150 mm

Used for

Outlet flange screws

Outlet clamp screw

Inlet flange screws

Terminals of the intelligent control unit
Inlet opening

Inlet opening

Connecting PVC pipes to the water outlet



3. Outlet connection

The station has only one outlet pipe: a PVC water-supply pipe with an outer diameter of 90
mm or a galvanised steel pipe DN8O. It is connected to the on-site discharge pipe by a flange
or a flexible coupling; reducers can be used to match the pipe diameter on site.

Outlet DN80

A special glue is used to join the discharge pipe. Use PVC glue for water supply pipes. The
station is supplied with a non-return valve; a shut-off valve must be installed on the
discharge pipe during installation.

4. Vent connection

The vent opening can be connected to a PVC drain pipe with an outer diameter of 50 mm. If
the pipe diameter on site is different, it can be reduced with a reducer before connecting to

the vent opening. The vent pipe is attached to the unit with a stainless steel clamp (supplied
with the unit).

Vent opening
@50

The vent pipe must be routed above the roof or outdoors, above a green area.
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5. Inlet connection

The twin-pump station has three @160 and four @110 inlet openings and one @50 inlet
opening. Select the inlet opening and connecting pipe that suit the conditions on site.

Inlet @100
Inlet @50

i i _ Inlet @50

Inlet opening with - )
eccentric plate Inlet opening with
eccentric plate

Eccentric plate installation

Accessories for connecting the inlet openings:

=

Rubber compensator @110 (connects the water Rubber compensator @50 (connects the water
inlet in the upper part of the tank with the inlet inlet in the upper part of the tank with the inlet
openings on both sides) openings on both sides)

O
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Eccentric plate installation

Inlet flange pressure plate Inlet flange pressure
plate
6 screws @10 6 screws @10
N =
\ .

centric inlet plate

(connects to PVC  } ) -
i pipe De110) Water inlet (PVC pipe
Rubber sealing De160)
ubber sealing ring
ring

000

When installing the flange, first turn and adjust the position of the eccentric opening, and only
then tighten the screws. The eccentric opening can be removed to connect a PVC pipe @160
(all flange openings have a diameter of 150 mm).

Installation steps

Tools required: electric drill, 200 mm hole saws (for the water inlet opening), 32 mm hole
saws (for the water inlet and vent openings), flat screwdriver.

1. Prepare the tools 2. Align the hole saw with 3. The larger end of the 4. The smaller end of the

the positioning hole flexible coupling is fixed to  flexible coupling is fixed to
the housing the water inlet pipe

Note: the installation pictures are for reference only. Different models may have different housings or
opening positions.

Termojet - termojet.pl 6



6. Installation diagram

Vent opening located above
the roof

\N
=

'S
\

N @
yaj )
7 27
7. Parts list
No. Accessory description
1 Controller
2 Flexible vent connector
3 Flexible inlet connector
4 Flexible outlet connector
5 Inlet flange
6 Outlet flange
7 Inlet shut-off valve
8 Outlet shut-off valve
9 Shut-off valve on the auxiliary
pump outlet
10 Auxiliary pump
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Specification and
size

DN100
DN8O
DN100
DN8O
DN100
DN8O

DN40

Municipal sewer
network

Qty Remarks

1 Standard
1 Standard
1 Standard
1 Standard
1 Standard
1 Standard
1 Optional
1 Optional
1 Optional
1 Optional



8. Troubleshooting

Abnormal situation

A. The pump did not
start.

B. Motor overheating
caused a power cut-
off or a blown fuse.

C. The pump starts
and stops too often.
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Possible causes

Low voltage, blown fuse, open circuit

Jammed impeller
Short circuit in the motor or wiring
Debris on the float switch

Voltage error, negative head (outlet
height lower than the pump height),
jammed impeller or shaft seal, short
circuit in the capacitor, relay or motor.

Non-return valve blocked or missing,
thermal overload protection tripped, or
faulty float.

WARNING Before servicing the pump, switch off the main circuit breaker, disconnect the
pump from the mains, make sure nobody is standing in the water, and wear shoes with
insulated soles. In case of flooding, contact the local power company or a licensed
electrician to cut off the power before dismantling the pipes.

WARNING The pump contains cooling oil and heats up under pressure during operation —
wait 2.5 hours after disconnecting the power before carrying out any maintenance. If the

problem persists after checking the items below, contact the distributor. Do not attempt to
repair or disassemble the pump or other parts.

Corrective actions

Fuse and electrical circuit to be
checked by a qualified
electrician

Contact the distributor
Contact the distributor
Remove the debris

Contact the distributor

Contact the distributor



8. Troubleshooting

Abnormal situation

D. The pump does not
stop.

E. The pump runs
normally, but does not
pump water or the
flow is too low.

F. Head or flow
decrease after the
normal period of use.

G. Leak from the tank
or fittings.
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Possible causes

There is debris under the float.

Faulty float switch

There is debris around the water inlet.

Blocked discharge pipe

Voltage too low or incorrect

Damaged impeller

Incorrect motor operation, capacitor
defects, air in the water or air drawn

into the pump chamber

Air lock in the pump

The set head exceeds the calculated

head of the system.

Blockage of the pipeline or the non-
return valve. Abrasive substances and

harmful chemicals damage the
impeller and the pump.

Corrective actions

Remove the debris around the
float.

Contact the distributor

Clean the area around the water
inlet

If necessary, remove the
discharge pipe and flush out the
debris.

The electrical installation of the
building to be checked by a
qualified electrician

Contact the distributor

Contact the distributor

Make sure the vent openings in
the discharge pipe are not
blocked.

Replace the discharge pipe or
contact the dealer.

Check the pipes, switch the unit
on and check its operation.

Tighten the pipe connections
(using plumbing lubricant) and
screws firmly, check the
position of the gasket and
tighten the top cover evenly. Do
not overtighten.



9. Dimensional drawing

Inlet DN40 (@50)

N40 (@250)

A} Vent opening

140

537

Dimensions in mm
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Outlet DN8O (@90)

Inlet opening
DN150/DN40

(@160/@50), DN100
e VP s 2110), adjustable height
rom 255 to 305

\Zlnlet opening DN150/DN40
(2160/@50), DN100 (&110),

adjustable height from 155
to 205
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Technical data — GRANDLIFT 150-370DW

Parameter

Type

Power

Voltage

Max. head

Max. flow rate
Tank capacity
Max. particle size
Inlet

Outlet

Vent

Non-return valve
Protection class

Weight

Value

Sewage lifting station, twin-pump, with cutter

pump

2x3.7 kW
3x380V
26.5m

71 m3/h

1501

60 mm

DN150 / DN100
DN80

DN40

DN8O (included)
IP68 (pump)

135 kg

Technical data as given in the product listing on termojet.pl. The data in sections 1-9 come from the
manufacturer's instructions.
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Notes
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Product information

Product Termojet GRANDLIFT 150-370DW sewage
lifting station

Manufacturer Termojet

Importer TERMOJET sp. zo.0., NIP 6272474666

Address ul. Gdanska 27, 41-800 Zabrze, Polska

Contact +48 512 270 648 - biuro@termojet.pl
termojet.pl

Storage and transport

Store the product in the manufacturer's packaging, in heated or unheated warehouses — no closer
than one metre to heating appliances — or under a roof, in conditions that rule out mechanical
damage.

The permissible storage and transport temperature is from —20 to +50 °C. The product may be
carried by any means of transport in accordance with the regulations applicable to that type of
transport. During transport, protect the product from impacts, mechanical loads and scratching of its
surfaces.

Disposal

This product is electrical equipment and at the end of its service life must not be disposed of
together with household waste. The crossed-out wheeled bin symbol on the rating plate means
that waste equipment is subject to separate collection.

Hand over the used product to a collection point for waste electrical and electronic equipment, or
return it to the seller when buying a new product of the same type. Correct disposal allows raw
materials to be recovered and prevents harmful substances from entering the environment.

Acceptance and testing

The products covered by this manual have been manufactured, tested and accepted in accordance
with the manufacturer's applicable technical documentation.



Warranty

The manufacturer guarantees that the product complies with safety requirements provided that the
user follows the rules set out in this manual.

The service life of the product, when this manual is followed and the required maintenance is carried
out, is 10 years from the date the product is handed over to the user.

The warranty period is 24 months from the date of sale, but not longer than the service life of the
product.

The warranty covers all defects caused by the manufacturer and does not cover damage caused by:

o failure to observe the storage, installation, testing, operating or maintenance conditions
described here;

e improper transport, loading or unloading;

e substances aggressive to the materials of the product;

e fire, natural disaster or force majeure;

e actions of the user or interference of third parties with the design of the product.

Products that fail during the warranty period as a result of a manufacturing defect are repaired or
replaced free of charge. If a claim proves unjustified, the costs of diagnosis and expert assessment
are borne by the buyer.

To process a claim we need: a notification in any form with contact details, the installation address

and a description of the defect; proof of purchase; photographs of the defective product, including
photographs taken at the place of installation; a copy of the completed warranty card.

Claims are accepted by: TERMOJET sp. z 0.0., ul. Gdanska 27, 41-800 Zabrze, Polska. Phone +48
512 270 648, e-mail biuro@termojet.pl.

This warranty does not exclude, limit or suspend the buyer's statutory rights in respect of defects of
the goods sold.

The manufacturer reserves the right to make changes to the design of the product «Termojet GRANDLIFT
150-370DW sewage lifting station» that do not impair its quality.



Warranty card

to delivery document no. of 20.

Product: Termojet GRANDLIFT 150-370DW sewage lifting station

No. Catalogue no. Quantity Notes

1

Warranty period — 24 months from the date of sale.

I have read and accept the warranty terms and the installation and operating manual:

Buyer (signature) Seller (signature)

Date of sale Seller's
stamp
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